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Ми замовили перекладача під час Вашого візиту до лікарні.

Переклад є безкоштовним, якщо Ви проживали в країні меньш ніж 3 роки.
Ви маєте заплатити за переклад, якщо Ви проживали в країні більше 3 років.

Ціни
❚	 Відео/телефонний переклад при амбулаторному візиті до лікарні, консультація у лікаря загальної 

практики та практикуючого спеціального лікаря : 191 крона
❚	 Переклади, де перекладач є фізично присутній при амбулаторному візиті до лікарні, консультація у 

лікаря загальної практики та практикуючого спеціального лікаря: 334 крони
❚	 Відео/телефонний переклад під час госпіталізаціі : 957 крон
	 Ціна покриває весь період Вашого перебування у лікарні.
❚	 Переклади, де перекладач є фізично присутній під час госпітализаціі : 1675 крон
	 Ціна покриває весь період Вашого перебування у лікарні.

Оплата не вимагатиметься з:
1)	 Пацієнтів, які внаслідок зниження фізичних або психічних функцій тимчасово або на тривалий час 

втратили здатність отримувати або зберігати та використовувати набуті знання датської мови
2)	 Дітей, яки з`явилися на лікування без супроводу батьків
3)	 Батьків, які потребують допомоги перекладача у зв`язку з лікуванням дитини
4)	 Персон з Німецької меншини у Данії, які потребують допомоги перекладача у зв`язку з німецькою 

мовою

Оплата не вимагатиметься у зв`язку з перекладами на грінландську та фарорську мови.
Якщо Ви повинни бути звільнені відповідно пунку 1, Ви повинні надіслати письмові документи для 
звільнення в тей регіон, в якому Ви проживаєте * дивіться адресу на зворотній сторінці. Документом 
повинна бути довідка від лікаря. Це, наприклад, може бути Ваш сімейний лікар або лікар, який Вас лікує 
у лікарні.

Оплата
Якщо Ви маєте платити за переклад, Ви отримаєте рахунок із Вашого регіону. Рахунок прийде на 
електронну пошту ( e-boks) або звичайним листом у поштову скриньку.

Iнформацiя та скарги
Якщо Ви бажаєте отримати інформацію про Ваші права пацієнта та можливости оскарження, Ви можете 
зв`язатися з консультантом із справ пацієнтів (patientvejleder) у Вашому регіоні.  
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Kontaktoplysninger og yderligere information

Region Midtjylland
Koncernøkonomi
Region Midtjylland
Skottenborg 26
8800 Viborg

www.tolk.rm.dk
Patientvejleder: Tlf. 7841 0444

Region Syddanmark
Regnskab og Finans
Region Syddanmark
Damhaven 12
7100 Vejle

www.rsyd.dk/tolkegebyr
Telefon: 2135 9886
Patientvejleder: Tlf. 7663 1490

Region Hovedstaden
Center for Sundhed, Økonomienheden
Kongens Vænge 2
3400 Hillerød

Telefon: 38 66 00 07
Telefontid: kl. 9 -11, alle hverdage

Send skriftlig dokumentation
www.regionh.dk/interpreter
www.regionh.dk/tolk

Patientvejleder:
www.regionh.dk/patientvejleder

Region Nordjylland
Center for Administration, Praksis og Patientofregning
Niels Bohrs Vej 30
9220 Aalborg Ø

https://rn.dk/sundhed/patient-i-region-nordjylland/praktiserende-
laeger-og-andre-behandlere/tolkning
Patientvejleder: Tlf. 9764 8010

Region Sjælland
Koncernøkonomi
Alleen 15
4180 Sorø

https://www.regionsjaelland.dk/Sundhed/patient-i-region- 
sjaelland/tolkebistand/Sider/Tolkebistand.aspx
Patientvejleder: Tlf. 7015 5001

http://www.tolk.rm.dk
http://www.rsyd.dk/tolkegebyr
http://www.regionh.dk/interpreter
http://www.regionh.dk/tolk
http://www.regionh.dk/patientvejleder
https://rn.dk/sundhed/patient-i-region-nordjylland/praktiserende-laeger-og-andre-behandlere/tolkning
https://rn.dk/sundhed/patient-i-region-nordjylland/praktiserende-laeger-og-andre-behandlere/tolkning
https://www.regionsjaelland.dk/Sundhed/patient-i-region- sjaelland/tolkebistand/Sider/Tolkebistand.a
https://www.regionsjaelland.dk/Sundhed/patient-i-region- sjaelland/tolkebistand/Sider/Tolkebistand.a

